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INTRODUCCIÓNNunca es demasiado tarde para aprender un idioma. Comodijo Georges Clemenceau: Todo lo que he aprendido, lo he hechoa partir de los treinta años.Pues bien, este libro va dirigido a los que se han quedado un poco atrás en la carrera de aprender inglés, pero cuentan con unos conocimientos básicos. La verdad es que aprender un idioma no siempre resulta muy fácil: están la gramática, el vocabulario y, para hacernos la vida imposible del todo, lapronunciación. Desde luego, lo mejor sería pasar una tempo-rada en un país angloparlante, trabajando, estudiando y rela-cionándose con los nativos. Sin embargo, no todos tenemos el tiempo, el dinero o la posibilidad de abandonar durante tanto tiempo el trabajo,la familia o los estudios. Entonces, ¿qué hacer? Bueno, para empezar: leer este libro. Contiene todos los elementos nece-sarios para comenzar el aprendizaje de manera amena y fácil: la protagonista, una chica española muy simpática, llamada Silvia, que intenta sobrevivir en Londres durante nueve meses;vocabulario moderno; gramática expuesta en progresión lógi-ca, desde lo más básico hasta los temas más avanzados, siem-pre primando los aspectos prácticos que permitan al lector adquirir un medio de comunicación eficaz en todas las situa-ciones de la vida cotidiana, el control sistemático de todo lo aprendido, y, finalmente, comentarios en clave de humorsobre las costumbres inglesas y los errores más frecuentes que cometen los hispanoparlantes a la hora de hablar en inglés.En fin, este libro puede efectivamente ahorrarle mucho tiempo y dinero. Así que, láncese, cómprelo y entre en elfantástico mundo de este idioma tan universal llamado inglés. Suerte y disfrute de sus progresos, pero, sobre todo, ¡diviértase! El autor
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En general, los británicos son muy fríos a la hora de hacer las presentaciones y casi nunca se besan o abrazan. Prefieren un apretón de manos, y un beso en la mejilla se dispensa solo a las chicas. En situaciones formales recurren a un extraño rito que consiste en repetir una frase: S: how do you do? B: how do you do?Intente hacerlo sin reírse: los ingleses se lo toman muy en serio.Expresiones útilesa cup of tea una taza de téchildren niñosgreat! ¡estupendo!of course por supuestoto get on llevarse bienwife mujerUn poco de gramáticaHow do you do?En situaciones informales generalmente utilizamos la expresión:Hi, I’m Michael.—Hi, I’m Susan. Hola, soy Michael.—Hola, soy Susan. que suele ir acompañada de un apretón de manos o de un besoen la mejilla si se trata de una chica a la que se conoce muy bien. En situaciones más formales utilizamos la expresión how do you do?, y respondemos repitiéndola.Cuando vamos a presentar a otra persona, podemos utilizar esta otra expresión: I’d like to introduce you to Susi. Me gustaría presentaros a Susi. Presentaciones115
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 Cuidado con las siguientes palabras:introducir, to introduce/to presentError típico:Eché las las zanahorias en el puchero. I introduced the carrots to the pot. To introduce puede traducirse como presentar: I introduced Sabina to my cousin. Presenté Sabina a mi primo. Sin embargo, la acción de poner una cosa dentro de otra se traduce como to put: Put the carrots in the pot. Eché las zanahorias en el puchero. DIÁLOGO:  Silvia se presenta a su nueva familia,  Fred y JaneS:  Hi, I’m Silvia. F:   Pleased to meet you, I’m Fred and this is my wife Jane. J:  Pleased to meet you. F:  These are our children Gary and Alex. G&A:Hi Silvia. S:  Hi there, pleased to meet you. F:   Gary’s 6 and Alex is 8. I’m sure you’re going to get on fine. S:  I hope so. F:   Well, I’m going to make a cup of tea. Would you like some?S:  Have you got any coffee?Presentaciones116
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F:  Oh yes, of course. M:  Oh, great!S:  Hola, soy Silvia. F:   Encantado de conocerte. Yo soy Fred y esta es mi mujer, Jane. S:  Encantada de conoceros. F: Estos son nuestros niños, Gary y Alex. G & A: Hola, Silvia. S:  Hola, encantada de conoceros. F:   Gary tiene 6 años y Alex tiene 8. Estoy seguro de que os vais a llevar muy bien. S:  Espero que sí. F:  Bueno, voy a hacer té. ¿A alguien le apetece?S:  ¿Tienes café?F:  Sí, por supuesto. S:  Ah, estupendo. Presentaciones117
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El verbo to bees muy útil a la hora de hablar en inglés, porquelo puedes utilizar para referirte a tu profesión, tu estado deánimo o físico y el tiempo atmosférico. Esto último es par-ticularmente útil, ya que constituye el tema de conversaciónfavorito de los británicos.Expresiones útilesa student un estudiante university universidad English language filología inglesa tell me something cuéntame algoUn poco de gramáticaEl verbo to beHay que recordar que to besignifica tanto sercomo estar,dadoque el inglés no distingue entre el significado de estos dosverbos. El verbo to be es el más irregular:I am clean you are tired he is happy she is bored it is hungry we are there they are fatFormamos la negación al añadir notdespués del verbo to be: I am not clean you are not tired he is not happy she is not bored it is not hungry we are not there they are not fat Cómo describirse218
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y construimos la interrogación al situar el verbo to beal prin-cipio de la oración: am I clean?are you tired?is he happy?is she bored?is it hungry?are we there?are they fat? Finalmente, hay que tener en cuenta la ausencia en inglés de la diferencia entre formas de cortesía e informales, equivale ntea la distinción entre ustedy tú.En inglés se utiliza únicamen-te you en ambos contextos. Cuidado con las siguientes palabras:canguro, kangaroo/baby-sitterError típico: La/el canguro cuidó a los niños.The kangaroo looked after the children. Kangaroo: mamífero muy saltarín típico de Australia: The kangaroo jumped over the fence. El canguro saltó la valla. La persona que cuida a los niños mientras los padres se van de copas es baby-sitter:The kids ignored the baby-sitter. Los niños no le hicieron caso a la canguro.Cómo describirse219
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DIÁLOGO: Silvia habla con FredF:  So Silvia, tell me something about yourself.S:  Well, I’m a student at the university of Madrid. I study English language and literature, and I’m here for about 9 months. F:Oh that’s good, and tell me something aboutyour family.S: Well, my father is an international banker, my mother is an actress, and my brother is a student in the university of California. F:  Oh, that’s interesting. F:  Bueno Silvia, cuéntame algo sobre ti. S:   Pues soy estudiante de la Universidad de Madrid. Estudio Filología inglesa y Literatura y voy a estar aquí 9 meses aproximadamente. F:   Eso está muy bien. Cuéntame algo sobre tu familia.S:   Bueno, mi padre es banquero internacional, mi ma-dre es actriz y mi hermano es estudiante de la Uni-versidad de California. F:  ¡Qué interesante!Cómo describirse220
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El tiempo constituye el tema de conversación favorito de los británicos y resulta muy útil en momentos embarazosos: cuan-do uno está atrapado en un ascensor o esperando el autobús y no sabe qué decir. Lo bueno del tiempo en Gran Bretaña es que es muy predecible: en general, en invierno hace un frío pe-netrante y durante el resto del año los cielos están grises y llue-ve sin parar. ¡Una verdadera maravilla de clima!Expresiones útilesa bit un pococountry paísI’m freezing estoy heladoto be lucky tener suerteto be sunny hacer solUn poco de gramáticaPronombres sujetoLos pronombres sujeto son:I/you/he/she/it/we/they. Obser-ve que you (tú, vosotros, usted, ustedes)lo empleamos tanto en singular como en plural (recuerde que en inglés, al contrario que en español, no existe la distinción entre fórmulas colo-quiales –tú– y de cortesía –usted).Podemos emplear los pronombres sujeto para reemplazar a los nombres, sobre todo cuando queda claro a quién o a qué se está haciendo referencia. Cuando desempeñan el papel de un sujeto, suelen colocarse delante del verbo: Mark lives here. He’s been here for three years. Mark vive aquí. Lleva tres años viviendo aquí. She is Italian.  Ella es italiana.  Cuidado con las siguientes palabras:soñar con, to dream with/to dream aboutEl tiempo321
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Error típico: Soñé con su marido. I dreamt with your husband. Los británicos suelen dream about los demás: I dreamt about your husband. Soñé con su marido. DIÁLOGO: En la parada del autobúsX:  It’s a bit cold today, isn’t it?S:  Yes, I’m freezing. X:  Is it this cold in your country?S:  Oh no. It’s usually sunny.X:  Oh, you’re so lucky. I wish I could live there. S:  Well, you’re welcome to come and stay! X:  Hace un poco de frío hoy, ¿no?S:  Sí, me estoy helando. X:  ¿Hace tanto frío en tu país?S:  Oh, no. Normalmente hace sol.X:  ¡Qué suerte! Ojalá viviera allí. S:  Bueno, ¡estás invitado!El tiempo322
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A la hora de hacer la compra existe en Gran Bretaña un esta-blecimiento imprescindible:the corner shop,literalmente la tienda de la esquina.Estas tiendas están abiertas a las horas más insólitas, domingos incluidos, y venden de todo: choco-late, papel higiénico, cerveza y todo lo que uno pueda nece-sitar en un momento de apuro. Expresiones útilesa bag una bolsabanana plátanois that all? ¿eso es todo?potato patataUn poco de gramáticaFormación del pluralPodemos emplear los nombres contables en singular y enplural. Existen algunas normas que rigen la formación delplural de los nombres contables: • Por regla general se añade –s al final de la palabra: a table two tables• A los nombres que terminan en ss, ch, s, sh, x se les añade –es: a class four classesa watch ten watches• En los nombres que terminan en consonante + –y, esta úl-tima se suprime y se añade –ies: a country two countries• En cambio, a los nombres que terminan en vocal + –y, se les añade solamente –s: a boy three boysLa tienda de la esquina423
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• En algunos nombres terminados en –ose les añade –esal final: a potato potatoesa hero heroesa tomato tomatoes• En algunos nombres, la –f final se convierte en –ves: a thief four thieves• Finalmente, un grupo muy reducido de nombres sufre una alteración en las vocales que forman la palabra: a woman womena man mena mouse micea tooth teetha foot feet  Cuidado con las siguientes palabras:rape, rape/monkfishError típico: Me gusta el rape. I like rape. ¡Tengan mucho cuidado con esta palabra! Rape es violación: The accused was sentenced to prison for rape. Condenaron al acusado a prisión por violación. Rape,ese pescado tan apreciado por su carne, se traduce como monkfish: I’ve ordered the monkfish. He pedido rape. La tienda de la esquina424
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DIÁLOGO: Silvia en la tienda de la esquinaS:Good morning, I’d like a kilo of potatoes, please.A:Sure, here you are. Would you like anything else?S:  Yes, and a bunch of bananas too, please. A:  Fine, is that all?S:  Yes, that’ll be all, thanks. A:OK, that’s two pounds eighty, please. Wouldyou like a bag for that?S:  OK, yes please, thanks, bye. S: Buenos días. Quisiera un kilo de patatas, por favor. A:  Por supuesto. Aquí tiene. ¿Desea algo más?S:  Sí, unos plátanos, por favor. A:  Muy bien, ¿eso es todo?S:  Sí, eso es todo, gracias. A:De acuerdo, son dos libras ochenta, por favor.¿Necesita una bolsa?S:  Sí, gracias. Hasta luego.La tienda de la esquina425
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Para muchos británicos el desayuno es la comida más impor-tante del día. Un desayuno típico de fin de semana consiste enhuevos, beicon, tostadas, black pudding(una especie de mor-cilla), champiñones, salchichas y taza tras taza de té. Dura-ntela semana laboral se consumen simplemente tostadas,cereales y, cómo no, grandes cantidades de té. Expresiones útilescereal cerealescome on vengaorange juice zumo de naranjatoast tostadasUn poco de gramáticaNombres contables e incontables. Some y anyEsencialmente, un nombre contable es aquel que se puedecuantificar. Por ejemplo: se puede decira book,pero también se puede decir one book, two books, three books, etc. Los nombres incontables se refieren en su mayoría a sustan-cias, masas y conceptos abstractos. La principal característica de estos nombres consiste en que no se pueden cuantificar: coffee, café; water, agua; sugar, azúcar; oil, aceite;snow, nie-ve; happiness, felicidad; pride, orgullo; courage, coraje; cruel-ty, crueldad; honesty, honestidad. En general, utilizamos los indefinidos somey anypara mo-dificar nombres contables en plural y los nombres inconta-bles.Podemos utilizar some (unos, algo de, un poco de)enfra  ses afirmativas en los siguientes casos:• delante de nombres contables en plural: There are some books here. Hay (unos) libros aquí. El desayuno526
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• delante de nombres incontables: I’ve got some money in the bank. Tengo (algo de) dinero en el banco. Any tiene el mismo significado que some,pero lo empleamos en frases negativas e interrogativas. Se suele utilizar en los si-guientes casos: • delante de nombres contables en plural: There aren’t any instructions here. Aquí no hay instrucciones. Has he shown you any photos?¿Te ha enseñado alguna foto?• delante de nombres incontables: We haven’t got any bread. No tenemos pan. Have you got any whisky?¿Tienes whisky? Cuidado con las siguientes palabras:café americano, American coffee/black coffeeError típico: Tomaré un café americano. I’ll have an American coffee. El café americanoen Inglaterra sigue siendo muy largo, negro y poco fuerte, pero se llama a large black coffee: He wants a large black coffee. Tomará un café americano. El desayuno527
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DIÁLOGO:  Silvia prepara el desayuno para  Alex y GaryS:  Would you like some cereal?A:  No, I don’t like cereal. S:  Oh, come on. G:  No!S:  Well Gary, how about some toast?G:  No! S:  Well, what about some orange juice?G:  No, I don’t want anything. S:  You’re a bit difficult, aren’t you! G:  Yes, I know!S:  ¿Te apetecen unos cereales?A:  No, no me gustan los cereales. S:  Oh, venga. G:  ¡No!S:  Bueno, Gary, ¿qué tal unas tostadas?G:  ¡No! S:  Vale, ¿y un poco de zumo de naranja?G:  No, no quiero nada. S:  Eres una persona algo difícil, ¿no? G:  Sí, lo sé. El desayuno528
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Alguien dijo una vez que los parques londinenses eran lospulmones de la ciudad. Pues bien, aún hoy en día es así y los parques son lugares ideales para pasear, dar de comer a los patos o hacer deporte. Pero tenga cuidado: ¡está prohibido montar en bici! Expresiones útilesbirds pájarosfun divertidolake lagoshoe zapatoto throw tirartoo late demasiado tardeUn poco de gramáticaEl genitivo sajónEl genitivo sajón expresa posesión y relación. Puede utilizarse tanto con personas como con animales, y se construye co-locando el apóstrofo (’) y la –sal final del nombre del posee-dor. A continuación, se coloca el elemento poseído, quepuede ser un animal o una cosa: This is Lucy’s shoe. Este es el zapato de Lucy. That’s the cat’s plate. Ese es el plato del gato. Cuando los nombres son plurales y terminan en –s, el após-trofo se coloca después de la –s: These are the girls’ toys. Estos son los juguetes de las niñas. En el parque629
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Cuando un nombre termina en –s,podemos expresar la po-sesión de dos maneras: This is Charles’ folder. This is Charles’s folder. Esta es la carpeta de Charles. Cuidado con las siguientes palabras:cabra, goat/madError típico: Estás como una cabra. You are a goat. En inglés, a goat es un mamífero de cuernos curvados, cola corta y barba pequeña famoso por su manifiesta falta de sen-tido del humor y buenos modales: The goat attacked me. La cabra me atacó. Si quiere decir sin disimulos que su amigo está chiflado, pue-de decir lo siguiente: My friend is mad. Mi amigo está como una cabra.DIÁLOGO: Silvia, Alex y Gary se van al parqueS:Now Gary, please don’t throw stones at the birds.G:  But it’s fun. S:  Well, it isn’t much fun for the birds. A:  Hey, look. S: Alex, what are you doing with Gary’s shoes? No, not in the lake!En el parque630






[image: background image]


G:  He threw my shoes in the lake!S: Gary, you stupid boy. Alex, what are you doing with Gary’s bag. No!!!A:  Too late. Ha ha ha!S:  You two are too much for me. S:  Gary, por favor, ¡no tires piedras a los pájaros! G:  Pero es divertido. S:  Para los pájaros no lo es. A:  ¡Mira!S: Alex, ¿qué estás haciendo con los zapatos de Gary? ¡No, al lago no!G:  Me ha tirado los zapatos al lago. S: Gary, eres un estúpido. Alex, ¿pero qué haces con la bolsa de Gary? ¡No!A:  Demasiado tarde. ¡Ja, ja, ja! S:  Vosotros dos vais a acabar conmigo. En el parque631
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A. Complete las siguientes frases con la forma correcta del verbo to be: 1. I ——– tall. 2. Hazel ——– from America. 3. They ——– over here for a week. 4. Ted ——– thirsty. 5. His eyes ——– green. 6. The room ——– small. 7. How old ——– you? 8. We ——– very happy. 9. They ——– not Spanish.10. You ——– a student.B. Ponga las siguientes palabras en plural:  1. book books 2. box 3. computer 4. face 5. peach 6. match 7. chair 8. watch 9. pen10. worryC. Complete las siguientes frases con some o any: 1. There are ——– apples in the fridge. 2. Is there ——– milk left? 3. Yve showed me ——– pictures. 4. There weren’t ——– biscuits. 5. She bought ——– lovely strawberries. 6. Have you got ——– money? 7. There’s ——– soup on the table. 8. I need ——– help. 9. Do you need ——– bottles of wine?10. We haven’t got ——– time to do it.Resumen32
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